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#.rticb 1 

The 00T.n.mt. 11patort •• to th1. protocol -.gr.t. tlIat . .. 'betw.n ~.lT.I. tM 

• 4utt .. aDd. tu.acttOIlII ot th. attic. InternatIonal 4'1lnI1ea. rbl1que u 4et1J:r.~ 1n tb.e 

~t .1gne4 at R<*I on 9 lIece.ber 1901, .u..ll be pertor-.4 bl the World •• e.l.tb 

Oraen1&&tiOll or ittl IDten. C~aion aDd. thAt, .ubJect to e.11at1oi 1nt ezne.t1CJn&l 

Article 2 

~&&tI011. or lta Int.r1!i C~ .. l Oll.. 

Article 3 

• The ~t ot 1901 ab.ell be teralJ18ted and. the .2!!!:! 41 .. olft4 .. -. all pQ"t1ea 

to tM ~t haTe e,srud to it. te~t1on. It &hall. " Wl4entood . tlLat fIrq QoTeru

_nt Pe.rtl, to 'tII.e A6r'&_nt ot l901. hae -cne4. bl beec.1.n&: P&:rt7 to Wa protocol , t o the 

termnatlon ot tb.e ~Dt ot 1901. 

Art1c le , 

The panlee to th1. protocol1"urtber IISf'H tb&t. it aU tlMo p81'tl •• to 'tII.. ~nt 

ot 1901 haTe DOt agreed to It. temJnation lQ" l.' 10,..-lIer 19'9, tIIel Ylll then, 1la accor-

4e.nee "ith ArtIcle 8 thereot , denounce tb.e Acr-nt ot i901. 

Articl e , 

ADJ QOTerr.8llt part,. to the Agre_nt ot 1901 which 1. DOt a .1gDat0'r7 to tb.1a proto

col ~ at 6D;J' tWIll accept tb.1. protocol b,,,D4.1.ns U1 1J:r..It.:'uIINlt ot aoc.pt&nee to tile 

Secretan'-QaoQenl ot 'the United ."tlona, wbo vU.l W ON all .lpato1'1 aDd. other Qo,..:naenttl 

1ItLlell haTe aecepted th1e protoeol ot well IICc ... i on 

Artic b 6 

(aJ a1&ne.ture without reaenation q to appro,..l. 



(c) IIcCllpt. .. nce. 

"ccept.al\ce ahall be errecud by t.he depollit. ot oil t onaal inat. rument. with t.he Secret.a17-

Ceneral ot t.he Unit.ed "at.ions. 

;.n.icle 7 

Thia prot.o<:ol ahall come int o lorce . hen t....ent.y Goverflllllnh parties t.o t.he Agreement. 

ot 1907 have become pa rtie, t.o t.h13 protocol. 

Do fAITH 1iH.tJw..F t.he duly authorized reprellentat.ivlIlI ot t.t.eir rupect.iva Covern

aent.1I havi aigned ~he prellent. protocol, which ill drawn up in t.he ~liah and French 160-

gUIses , both t.u.t.s being equtilly aut.hentic , in a single original which shall be deposited 

wit.h t.hl Secret.lory-Cieneral ot the United Nllt.ione . Aut.hent.ic copi88 .hlll be lurnished b;; 

t.he Secret.u-y-Cieneral of the United Nlt.iona t.o each 01 t.he lIign1t.ory and accept.ing Gove rn-

ments and t.o any ot.her Covllrr..ment. 'OIt!ich, at. t.hll t.itae t.hb poot.oeol 13 aigf'lold , ill a part1 

t.o t.he Agreement. ot 1M. The .$ecf"lltlry-Genen1 wID aa loon II poaaible not.ify each ot 

tht! parties to t.hh protocol when it Cc.ell into [oree. 

DIXIE in. t.he ~it.y o[ New Iork thh twent.y-second doIy ot July 1946. 
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1. lAtemat1CD&l. 8c1ta:17 Cc:lunatl~ of 2l. .1.- 1926. 

2. COllftlltlca Mo41t)'1Ag ta. IDtAraat10zal SalUt&17 COOTeDtiac ot 

21 .1.- 1926, .1FK 31 October 1938. 

3. Inwmatl-.l. Bm1taz'7 CODftIltlOD, ~, Mo41f'71II6 the Intematlcmal. SUl1t&17 CCIlI.flm
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PRCTOCOLE fUUTIF ;i. L'Ol-'FICE Ill'l'EIDt"Tlot;ll D' HIGn;t1E PtmLI(,jUE 

mica 1 

Lea Couverna!!lenta ail.'l1U.ta1relii de ce Protocole cO:1Vlennent . en ce qui l es concerne , que 

l es tiches et t onctions do l'orfice Inte~nat1onal d'Hygl~ne Publ ique, telles que d'tiniea 

dans l',ArrangeMnt e1gM a Root! le 9 deoeltbre 1907, IIIIront asellrIlkepl~ l ' organ1eat1oll 

: ,~ondia1e de Ie Santi eu par la Cowuion intfrimaire de celle- ci et que , sous "eeNe des 

obligations inte:maUcno.J.es erlstantes, 11s prendront lee masures n4cu".:1.ree daM ce but • 

.1rt1cle 2 

Lee Partiee i. oe Protoool e conv1ennent en outre, en oe quiles concerns , qu'a partir 

de 14 date de 1 'entree en vlgueur de cs Protoco1e les tichee et fonotione contlllee a 
1'0££1ce par lee arr~slll8nts inte~nat1ona~. tlgurant d~ la liate de l ' cnnex. I, ser~ 

as~es par l'Organllation ou 1& ~a.miesion 1nt'~e de celle-ei • 

.Art1cle J 

L' Arrangement de 1907 c&esara d ' exiater et l'Ottice sera d1eaoua lorsque toutes lei 

Parties 8. l'.u-rangelllent auront oonvenu d'y I118ttre tin. n ae't entendu que tout Couveme 

I118nt, ptirtle a l' jrrange~nt de 1907. aura , en devenant partie i. ce Protocole, acceptf de 

mettre fin 8. I' Arrangement de 1m. 

.1rtic1e 4 

Lea partiee 1 ce Protocole oonvhnnent en outre que, dans t'eventua1itf ota toutes lee 

parties 1 l'Arrangelll&nt de 1907 n'auralent pae donnl leur ooneentement pour que ce dernier 

prlt fin d ' ici Ie 15 novembre 1949, elle8 devront alors, en application de l'article 8 de 

l'iJ'rangelllent en queation, d&noncer I ' arranga.;.ent de 1907. 

ArUde 5 

Tout Couvernemsnt , pu.rtie ~ l'Arrangement de 1907 et non s4:nata..i.N de ce Protocole, 

pourrs, a tout J!I(lI;;.ent . accepter ce Protocols en adressant un i netruDent d'acceptatlon au 

Secret-a.ire glrulral des llat10rlB Unlea, l equel lntDnlllra. de cette adhhion toua lea Couveme 

~.ent8 signatwes ou Il}"llllt accepui ce Protocole • 

.!rt101e 6 

La a Couvernelllente peuvent deven1r partiee i. ce Protocole par: 

(a) 1a s1gnature , sanlil reserve d ' approbationj 

(1;1) la. s 1gne.ture eoua riseI'Ve d'approbation , su1v1e d ' une acceptation; 



(0) l'aooeptat1on pure .t simple. 

L'acceptaUon .'elCectuera per 1e d'p&t d'un 1n1lt.:rument oCCici.1 entre lei! 1II&1.n. du 

Secrit&1re ,'DiiraJ. del flaUou Un1ea. 

.u-ticle 7 

Ce Protocole entrera en vicueur lorsque Tlngt Gouverne=ent. partie. 1 l 'ArTangement de 

1907 "ront dlTenue partiel 1 ee Protoool.e. 

Ell 1'01 DE QUOI lei Repriisentants dOment autorllh de leurl Gouvunementl rupect1!1 ont' 

liid 11 priaent Protocole, 'tabli en lanCUdl unclalae It i'l'anQalle, l'un et l'autre text .. 

'tant "alot:lent uuthentiqu .. , en un seul ori,inal, lequel aern d'pod ontre lu malna du 

Secrit&1re ,'n'raJ. de. N.tionl Unle. . DII copie. authentique. seront dilli""'-s per 1 • . 

SecNta1re ,'n6ru d .. flations Urd .. 1 chacu.n dee Gouvernementa .1.gnat.a.irea ou ayant ace'd' 

.t l. tout autre CounrneJllent qui , l a date de 1. s~ture de oe Protocoll, sera paTtie l 

l'Jrranaelll8ut de 1907. I.e Seer6tdre g,n&ral not1tier. , auslit6t que posa1ble, lllhaque 

Gouvern81llent A1'%It ac.cept.ii ee Protocole 1. date de son entrfe en T~ur. 

FAIT en 1. rt-lle de Hn-lork, ce v1nct-deux juillet 1946. 
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pour I, traitement d.1. mAladi,. ~ri«nn ••• BTU%elll', Ie l.c ·~c~re 1924. 
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9. ConTeutio:a. d, l'OpiUID, Gee,", 1e 19 f'm:Ler 1925. 

10. CODTmtiOD pour l.iaI1ter a rabril)ation It re,lemcmtn 1 .. d.lItrlbut1on dl. stupe-

tlant., Gene", I, 13 julll,t 1931 . 
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[JPOTOKOJI, OTHOClITE.IlbHO MEJKilYHAPOAHOrO BlOPO OBlIlEOTBEHHOn 
raraEHlJ 

(Office international d'h,ygiene publique) 

CmmnM 1 

npaBHTenhCTB8, !Il0JlRHC3BWHe lfacToHWHA flPOTOKOJl, npHlllllH K cornallleHHlO 

o TOM, 'ITO, .nOCKOJlbKY STO HX KaeaercSl, OOst93HHOCTH It ~yHKLtHH MexOYUOpoOHOtO 
61OPO QtiU4ecm8BuHOU tU1.UBnf/l (Office international d'hygiene pubZique), cope
AeneKlU>le ComaweHHfM, iIlOllnHcaHHblM B PHlrle 9 AeKa6pSl 1907 rOAa, 6Y.l1.YT 
BblnOJIHilTbCSJ BceMHpHoA opraHH33U,lIeA anpaBOOXpalreHHSI KIIK ee BpeMeHHoR 
KOMHCCHeA H '1TQ, C c06J11o.!1eHHeM cymecTByfOlll.HX MeHCJl.yHap0.ll.Hblx 06S13arenbCTB, 

OHIt i1PHMYT lfeo6xOlU'IMhle MepbI JVHI ocyw.eCTBJIeHl1l'1 ;lToA rueJlH. 

CmamWl 2 

CTOPOHbI, nO,ll,nHCaBWHe H3CTOSlll.(HA npOTOKOJI. npHUllIH, .ll.allee, K cornawe

HHIO 0 rOM, 'ITO, nOCKOJIbKY 9TO HX KacaerCR, co AH}f flCTynneHHSI B cHny HaCTOH

wero npOTOKona 06f13aHllOCT·H H ¢\yHKltHH, B03JIOlKefUlble Ha 8101'0 Me>K.AyHapOA

HblMH cornarneHiHIMH, nepe'IHcneHHblMH S npH1l0IKeHHH 1, 6Y.llYT IBbI·nonHflTbCSI 

OprallH3aUHeA HnH ee BpeMeKHoA KOMHccHeA. 

CmamM 3 
, 

CornaweHHe 1907 rou TepfieT cHny, H 81OpO .Il0nlKHO (iblTb pacnyweHO. Kor.lla 

Bce Y'faCTHHKH tiaCTOflwero CornarneHHfI, ycnOBflT'CfI 0 npeKpaweHHH ero AeflTenb

HOCTH. C'fHTaeTCfI, 'ITO mo60e npaSHTenbCTBO, no)],nHcaSlllee CornallleHHe 1907 r., 

CTaHOSfiCb Y'I3CTHHKOM HaeTOSlU{ero OPOTOKOJIa. eornawaeTCfI Ha npeKpaweHHe 
CornaweHHfI 1907 r O)],a. 

CmamM 4 

Y''faeTIlHKH HaeTOflwero npOTOKOJI3 npHWJIH, )]'3nee, K eornaweHHIO 0 TOM, 

'ITO ecnH Bee Y''faeTHHKH CornaweHHfI 1907 ro)]'a He eornaeflTefi Ha npeKpaweHHe 

ero K 15 -Hofl6pfl 1949 rOlla, TO. 08 raKOM CJtY'Iae, OHH .ll.eHOHCltpylOT CornaweHHe 
1907 rO.!l,a B eOOTseTeTSHH co craTheA 8 nOCne.ll.Hero. 

CmamM 5 

Jh060e npaBHTeJlbCTBO, flBJIfllOW;eeCfl Y'faCTHHKOtd Cornawemul 1907 rOAa, 

HO He nOArlIlCaSWee HaCTOflwero npOTOKOJIa, MOlKeT B m060e BpetdSl npH·HHTb 

liaCTOHll.l.HA npOTOKon, noCJtaB AOKYMeHT 0 ero npHHJlTHH reHepaJIbHOMY CeKpera

pIC 06"heAHHeHHblX Hall,HA, KOTOPblA yse.ll.OMHT 0 TaKOM npHCOelUtHeHHH ·sce .llpyrKe 
npaBHTenbCTsa, no./tnHcaBwKe HaCTOJlWKA npOTOKon. 



CmamM 6 

npaBHTeJJbCTBa MoryT CTlTb YliaCTHHK8MH HaCTOJlll.lero npOTOKona nYTeM: 

(a) 1l0.llnHCaHHjj' ero 6e3 orOBopOKti OTHOUJeHHH ero yTBeplK,ll,eHK$I; 

(b) nO.llTUIC8HHlI no.ll YCJlOBKeM ero YTBeplK,Il,eflHR, C JlOCne.!J.yfOWHM npHHR

TIfeM; 

(e) npHHJlTfUI. 

npHHJl'TJore ocywecTBnJleTCR BpY'leHHeM lPopMallhHOrO :llOKYMeHTa reHepanb

HOMY CeKpeTaplO 06i>e.llHHeffHblx HaUHi't 

CmambJJ 7 

HaCToRWHA fipoToKon acrymrT a CMY, KOr.ll8 ,nBaAUaTb npaaHTen.hCTB, Y'laCT

HliKOB CornaweHHA 1907 rO.!J.8, npHcoe.!J.HHSlTCR K HeMy. 

B Y,UOCTOBEPEHJ.1E qUO Ha.ane)KaWe y.nonHOMO'leHHble npe.llCTaBHTe1Ilf 

CBOHX npaBHTenbcTB nO.llIlHcaJlK HacToSlUlHA npOToKon, H3J10)l(eHHblR Ha aHrJlHR

CKOM H ¢p.1H'LtY3cKoM R3b1KaX - H3 KOTOPblX 06.1 reKcra pasHo .1YTeHTH'l'HbI -

opHrltH.1n Koroporo, B O,nHOM 3K3eMnnSlpe, nepe.llaeTCJI f'eHepanbHoMY CeKpeTaplO 

06i>ellHHeHHblx HauHA. AYTeHTH'lHble KonHH .Il0n)l('Hbi \5b1Th pa30cnaHbI reHepam,

HhUI CeK'perapeM Ot5bellHHeHHblx HaltHR Ka~oMY H3 no.nflHC.1aWHX HnK npmHIB

WKX npasHTenbcTs H mofioMY .npyroNY npaBHTenbcTBY, KOTopoe, B MONeHT nO.!U1H

caHIUI l1aCTORWero npOToKolla, RSJlReTCR Y'IaCTHHKoM COrllaWeJiHR 1907 ro,na. 

reHepanblfblR CeKpeTapb B03MO)l(HO cKopee yaenoNHT Kajf(Jl:OfO y'laCTHHKa flaCTOJl

wefO npOTOKona 0 ero BCTynneHHK B CHny. 

COCTAMEHO S ropo.ne HbJO-P'l0pKe HiOnR .IlBa.llUaT&BTOpOro 4KJI -1946 ro.na. 

nPHnO)l{EHHE 1 

1. MelK.IlYHap0.llHaSl C.1HHTapHaJI KOHSeHI.lHSl 2 1 mOHR 1926 ro,na. 

2. KOHseHUIfR 06 H3MeHeHlfH MeiK4YHap0,lllIOA ca'HHTapHoA i(OHSeHUlf1l 21 KrOflll 
1926 rou, J10,nllHC8HHall 31 OKTR6pJI 1938 rOA.1. 

3. Mejf(Jl:}'lIapOll.H.1Sl c.1HHTapHaJl K0ll8eHUHJl 1944 fona 06 H3MeHeHHif MelKllY

H.1p04HoA c.1HHT.1pHoA KOHBeHI.lHK 21 HIOHSI 1926 rOlla. 

4. npOToKon 0 npOJlOHf81.lHK MelK.llYHap0.llHoR caHHrapHoA KOHseHllHH 1944 r. 

(6b1JI rOTOB AnSI' no.a.rtHC8HHlt 23 anpen:SI 1946 rO.l1a; 'Bowen B CHIlY 30 allpeJlJl 

1946 ro,na). 

5. MelK.llYHap0.lnf8J1 KOHBeHUHSI 0 C.1'HHTapHblx Mep.1x .IlIlJl B03AYWHOR HaUHr8' 

IJ.HH 12 anpenA 1933 rO.ll3. 



6. Me)l(Jl.yHapoAHali KOH8eHUHII 0 CaHHTapHblX Mepu JIlIII B03JlYWHOA HaBHraLl.HH 
1944 rOAa 06 H3MeHeHHH Me*AYHapoAHoA KOHseKUHH 0 caHHTapHux Mepax 
Jl}UI B03JI,yWHOA HaSHranKH 12 anpeml 1933 mJla. 

7. npOTOKOJI 0 -nponOHrtLl.HH MeH<JtyHapollHOA KOHSeKLl.HH 0 CaHHTapKblX Mepax 
AJUI 'B03AYWHOA HaBKTaLl.HH 1944 rOAI (6b1J1 rOTOS Jl]IJlllOAnHCaHHJI 23 anpenH 
1946 TOAa; sowen 's CH1IY 30 anpenJl 1946 rOAa). 

8. MeiK.ll.YHapoAHoe cornlweHHe OTHOCHTenbHO npellOCTaBJllleMbiX MopliKaM 
Toprosoro cpnoTa BOSMO>KHOCnA ne'leHHII seHepH<JecKHx 60ne3HeA, EpK)c
ce1lb, 1 lleKa6pll 1924 rOlla. 

9. KOHSetfUHJI 0 TOprOBne onHyoMoM H HapKOTHKaMH, >KeHeaa, 19 cpeapa1l11 
1925 TOlla . 

10. KOHaeHUHII 06 OrpaHH'ItHHH npOH38011cTsa H perY1IHpOOaKHH pacnpelleneHHJI 
HapKOTH'IeCKHX Cpe.D.CTB, >KeKesa, 13 JU01lJl 193 1 rOAa. 

t L KOHSeHlI.HII OTHOCHTenbHO npoTHBoAHcpnpHTHoA CblSOPOTKH, napH>K, 1 asry
eTa 1 !}30 ro~a. 

12. Me>K.l1YHapo.a.Hafi KOHseHUHH 0 cornacosaHHblX npe.a.oxpaHHTenbHblx Mepax 
npoTHs 'l'pOnH'IeCKOA nllxopa..a.KH, AcpHHbI, 25 HlonS!: 1934 rO.:1.a. 

13. MeiK.ll.YHap0.Q'HOe cornsweHHe 0 SblAa<Je KapaHTHHHblX caH.a.eTenbcTS, napH>K, 
22 AeKa6pJl 1934 rOAa. 

14. Me>K.llYHapoJt-Hoe cornaweH He 0 sblJta'le KOHcynbcKHx 8H3 no KapaHTHHHblM 
CSH,!ten1lbCTBSM, DapH)I(. 22 .a.eKa6plI 1934 rOAa. 

IS. Me)l(Jl,}'!JapoAHoe cornaweHHe Ol'HOCHTeJlbHO nepea03KH Tpynoa, EepnHH, 
10 cpeapaJUI 1937 rOAa. 





PROTOCOLO CONCERNIENTE AL OFFICE INTERNATIONAL 
D'HYGIENE PUBLIQUE 

Articulo 1 

Los Gobiernos signatarios de este protocolo acuerdan entre si que, par 10 
que a entre eUos se refiere, los deberes y funciones del OJ/iu international 
d'hygiene publique, segUn se definen en e1 Acuerdo firmado en Rama el 9 de 
dkiembre de 1907, serin desempefiados por la Organizad6n Munclial de Ia 
Salud 0 por Sll Comisi6n Ioterina y que, sujeto a las obligaciones intemacionala 
existentes, tomaran las medidas necesarias para realizar este prop6s:ito. 

Articulo 2 

Las partes de este protocolo, ademas, acuerdan que, por 10 que a entre 
elIas se: refiere, a partir de 1a fecha en que este protocolo entre en vigor, los 
deberes y funciones asignados al Office por los convenios intemacionalo 
enumerados en el Anexo I, serio desempefiados por la Organizaci6n 0 por su 
Comisi6n Intenna. 

Articulo 3 

EI Acuerdo de 1907 cesara y el Office sera disuelto cuando todas las parto 
del Acuerdo hayan convenido en su cese. Se entendera que todo gobiemo que 0 

park: del Acuerdo de 1907, conviene, al hacerse parte de este protocolo, en la 
cesaci6n del Acuerdo de 1907. 

Artfculo 4 

Las partes de este protocolo convienen, ademb, en que si todas las partes 
del Acuerdo de 1907 no convienen en su cr:se antr:s del 15 de noviembre de 1949, 
entonces, de conformidad con el Articulo n del Acuerdo de 1907,10 denunciaran. 

Articulo 5 

Todo gobiemo que sea parte del Acuerdo de 1907 y que no sea signatario 
de este protocolo puede aceptarlo en todo momento mediante el envio de un 
instrumento de aceptaci6n al Secretario General de las Naciones Unidas, qwen 
informara de esta adhesi6n · a todos los signatarios y demAs gobiemos que hayan 
aceptado este protocolo. 

ArtEcu[o 6 

Los gobiemos pu~den Cormar parte de este protocolo mediante; 

a) firma, sin reservas en cuanto a su aprobaci6n i 

No. Il5 



b) finna) sujeta a aprobaci6n seguida por aceptaci6n; 0 

,) aceptaci6n. 

La aceptaci6n se hara mediante el dep6sito de un instrumento formal ante 
d Secretario General de las Naciones Unida". 

Artfnda 7 

Este protocolo entrara en vigor cuando veinte gobiemos partes del Acuerdo 
de 1907 se hagan partes de este protocolo. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los representantes debidamente autorizados de 
lUS rcspectivos gobiemos han firmado el presente protocolo, redactado en idioma" 
thino) espanol, frances, ingla y ruso, siendo estas textos igualmente aut~nticos. 
en un solo ejemplar original que sera depositado ante el Sccretario General de 
las Naciones Unida". El Secn:tario General de la" Naciones Unida" enviari 
copias debidamente certificadas de este protocolo a cada uno de los gobiemos 
signatarios y los gobiemos que 10 acepten y a cualquiet otro gobiemo que, 
cuando se firme este protocolo, sea parte del Acuerdo de 1907. EI Sccretario 
General notificara. a la brevedad posible a cada una de las partes de este protocolo 
cuando este entre en vigor. 

FIRMADO en la Ciudad de Nueva York a 22 diM del mes de julio de 1946. 

ANEXO I 

I. Convcnci6n Sanitaria Internacional del 21 de junio de 1926. 

2. Convenci6n que modifica la Convenci6n Sanitaria Intern:lcional del 21 de 
junio de 1926, finnada el 31 de octubre de 1938. 

3. Convenci6n Sanitaria Internacional de 1944, modificando la Convenci6n Sani
taria Internacional del 21 de junio de 1926. 

4. Protocolo para prolongar la Convenci6n Sanitaria IntemacionaJ, de 1944 
(abierto para finna el 23 de abril de 1946; en vigor el 30 abril de 1946). 

i. Convenci6n Sanitaria Internacional para la Navegaci6n Aerea del 12 de abril 
de 1933. 

Convtnci6n Sanitaria Intemacional para la Navegaci6n Aerea, de 1944, modi
ficando Ia Convenci6n Sanitaria Intemacional para. la Navegaci6n Aerea del 
12 abril de 1933. 



7. Protocolo para prolongar la Convenci6n Sanitaria Internacional para la Nave
gaci6n Aerea, de 1944 (abierto para firma eI 23 de abril de 1946; en vigor d 
30 de abril de 1946). 

8. Convenio Internacional Relativo a los Medios que habran de Facilitarse a los 
Marinos Mercantes para el Tratamiento de Enfermedades Venereas, Bruselall, 
l o de diciembre de 1924. 

9. Convenci6n Sobre el Trafico en Opio y Drogas, Ginebra, 19 de febrero de 1925. 

10. Convenci6n para. Restringir la Fabricacion y Reglamentar la Distribuci6n de 
Estupefacientes, Ginebra, 13 de julio de 1931. 

II. Convenci6n Relativa al Suero Antidifterico, Paris, 1° de agosto de 1930. 

12. Convenci6n Intemacional para la Protecci6n Reciproca contra el Dengue, 
AtenaJ, 25 de julio de 1934. 

13. Convenio Intema.cional para Eliminar las Patcntes de Sanidad, Paris, 22 de 
diciemhre de 1934. 

14. Convenio Internacional para Elirninar laJ Visas Consulares en las Patentes de 
Sanidad, Paris, 22 de diciembre de 1934. 

15. Convenio Internacional Sobre eI Transporte de Cadave.res, Berlin, 10 ~I 
fehrero de 1937. 
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for AIgentina: 
pour l'Argentine: 

"aUf 
3. ApretrrKHY : 
por la Argentina : 

for Australia: 
pour I' Australie: 

ill '" 1'1 ;::; 
3. ASCTpaJJlllo: 
por Australia: 

For the Kingdom oC Belgium : 
pour Ie Royaume de Belgique: 
jt"]Iofz III 
3a KoponescTBo SenbrHH: 
Por e1 Reino de Belgica: 

For Bolivia: 
Pour la Bolivie: 
It 1'1 Il.'" 
3a SonKsKIO: 
Por Bolivia: 

Alberto ZWANClC. 

A. H. TANCE 

Dr. M. DE LAET 

Luis V. SottLO 

ad referend \llD. 

Subject to approval and 
acteplaDcc by Governmc:nt 
of CommoDwealth of Am
tralia. ' 

SOW! r~lerve de ratification.' 

For Brazil: Geraldo H. DE P"uu.. SoUZA 

Pour Ie Brisil: 
I'l/li 
3a Spa31l1l1l1O: 
Por e1 Brasil : 

For Bye10russian Soviet Socialist Republic: 
Pour la Republique sovietique socialUte de Bi~lorussie: 

a ill. In; Il ~ it tt 1: III ~ "" ill 

ad refc:rendum 

3a SeJlOPyccKYIO CoaeTcKYIO COUHaJlHCTH'lecKYIO Pecny6nHKY.: 
Por la Repu.blica Socialista Sovietica Bielorrusa: 

For Canada: 
Pour Ie Canada: 
ill $.'" 
3a KaHa.D.Y: 
Por e1 Canada : 

N. EVSTAFl£V 

Brooke CLA..'CTON 

Brock CatSHOL.t 
Subject to approval.' 

' SoU! l'iscrve d'approbation et d'accc:ptation par Ie Gouvc:rnc:mc:nt du Commonwealth 
i'AustJ"alic: . 

• Subjc:ct to ratification . 
• Sout Tiserve d'approbation. 



For Argentina.: 
pour I' Argentme: 

"am 
3a ApreHTHH~: 
por la Argentma: 

For Australia: 
pour I'Australie: 
II! ;1<1'1 i1? 
3a AaCTpaJIIHo: 
por Australia: 

For the Kingdom of Belgium: 
pour Ie Royaume de Belgique: 

ltl'l "'E III 
3a KoponeBcTBo EenbrHH: 
Por el Reino de Bc!:lgica: 

For Bolivia: 
Pour la Bolivie: 
i£~JlB:; 
3a EOJlHBHIO: 
Por Bolivia: 

Alberto ZWANCK. 

A. H. TANG!!: 

Dr. M. DE kET 

Luis V. SoTELO 

ad rden:ndum 

Subject to approval and 
acceptance by Government 
of Commonwealth of Aus
tralia." 

SOUS r~serve de ratification.' 

For Brazil: Geraldo H. OE PAULA. SoUZA 
Pour Ie Brc!:sil: ad referendum 
El /§ 
3a Epa3llJlluo: 
Por el Brasil: 

For Byelorussian Soviet Socialist Republic: 
Pour la Republique sovietique socialiste de Biclorussie : 

8 flUIl !lr!iUI!:t,Q it il1: Ili "''I' ill 
3a Eeno!}yccl(YIO COBeTc'I(YlO COllHaJlHCTH'IeCI(YIO Pecny6J1HKY.: 
Por la Repu.blica Socialista Sovic!:tica BieloITUsa: 

For Canada: 
Pour Ie Canada: 

,,~'" 
3a Kalfa.a.y: 
Por el Canada: 

N. EVSTAFIEV 

Brooke CLAXTON 

Brock CHISHOLM 
Subject to approval.' 

• SOllS reserve d'approbation et d'acceplatioD par Ie Gouvernement du Commonwealth 
d'Austtalie. 

• Subject to ratification. 
• Som reserve d 'approbation. 



For Chile: Julio BUSTOS ad referendum 
Pour Ie Chili: 
'1'1 :iii 
3a YMJlM: 
Por Chile : 

For China: SHEN J. K. 
Pour la Chine: J. Chin YUAN 

op"'Ji!iII Szeming Su 
38 KMTaA: 
Por la China: 

For Colombia: CariOJ URIBI!. AouUl.R& 
Pour la Colombie: 
:;f~1t~ 
3a KOJlYM6HIO : 
Por Colombia: 

For Costa Rica: Jaime BENAVIDES 
Pour Costa-Rica: 
If ~;I"'I1x1 
3a }{OCTaPHKY: 
Por Costa Rica: 

For Cuba : Dr. Pedro N OOUEIRA ad referendum 
Pour Cuba: Victor SANTA)iARINA 
1;el 
3. Ky6y 
Por Cuba: 

For Czeciloslovakia: Dr. J osef GANax ad referendum 
Pour la Tchkoslovaquie: 

!frt ~I1'" 
3a '-IexocnoaaKHIO: 
Par Checoeslovaquia: 

For Denmark: J. QUSJeOv ad referendum 
Pour Ie D anemark: 

J'HI' 
3a llaHHIO: 
POl' Dinamarca: 

For the Dominican Republic: Dr. L. F. THOMI!.N . d rererendum 
Pour la R epuhlique Dominicaine : 
$ 1iIl1i!1x1;J1<l!P III 
3a llOM HHltK8 HCKYlO Pecny6J1HKy: 
Par la R epublica Dominicana: 



For Ecuador: 
pour l'Equateur: 

filii!' 
3a 9K8UOP: 
por d Ecuador: 

For Egypt: 
pour l'Egypte: 

1!IJ1 
3a EnmeT: 
por Egipto : 

For EI Salvador: 
pour Ie Salvador: 
lill:i£¥ 
3a Canblll.ll0p: 
Por EI Salvador: 

For Ethiopia: 
pour l'Ethiopie: 
!Of It l'i Ill .;::;, 
3a 3q!HOOHIO: 
Por Etiopia: 

For France : 
Pour la France: 
1J<.i!!i 
3a ¢/pa!illHIO: 
Por Francia: 

For Greece: 
Pour ·Ia Grece: 
~. 
3a f';peu,HIO: 
Por Grecia : 

For Guatemala: 
Pour Ie Guatemala: 
llUU!1ll: 
3a rBaTeMaJlY: 
Por Guatemala: 

For Haiti: 
POur Haiti : 
illlII 
Sa ral1TH: 
Por Haiti: 

• Sous rt!:crve de ratification. 

R . Nevarez VASQ.UEZ ad referendum 

Dr. A. T. CHOUCHA Subject to ratification.' 
Taha Eisayed NASR bey 
M . S. ADAZA 

G. TESEMMA Subject to ratificatioD.' 

J. PARlSOT ad referendum 

Dr. Phokion KOPANARlS 
ad referendum 

G. MORAN ad referendum 
J. A. M UNOZ 

Rulx LiON ad referendum 



For Honduras: Juan Manuel FIALLOS ad rdercndum 
Pour Ie Honduras: 
IJHIIlIUIi 
3a rOHAypac: 
Por Honduras: 

For India: 
Pour 1'lnde: 
'Ill!!' 
3a HHAHJO: 
Pa r la India: 

For Iran : 
Pour l'lran: 
iJ>1IIJ 
3a HpaH: 
Par Iran : 

For Iraq : 
Pour I' l eak: 
iJ>!ltl'l 
3a I1paK : 
Par leak : 

For Lebanon: 
Pour Ie Liban : 
S?ElIll 
3a nHBaH : 
Par EJ Libano : 

For Liberia : 
Pour Je Liberia: 
:Ill Jt!R.;::; 
3a nHOepHJO: 
Por Liberia: 

C. K. LAKS HMANAN 
C. MANt 

Ghasseme GIiANI 
H. HAFEZI 

S. A L·ZAHAwt 

Dr. Ihsan DooRA.'A JI 

Georges HAKIM 
Dr. A. MAKHLOUF 

Joseph Nagbe T OOBA 

John B. WEST 

For the Grand Duchy of Luxembourg: 
Pour Ie Grand·DuchC de Luxembourg: 
Ja ill! !ll:l< 1'dill 
3a BenHKoe r epuorcTBO nIOKCe)!Oypr: 
Por el Gran Dueado de Luxemburgo: 

Dr. M . OJ? LAET 

Subject to ratification. 
These .ignatureJI an: ~ 
pended in agreemcnt with 
His Majeaty'. Representa. 
t ive for the tlIercise of the 
fllnction. of the Crown ill 
iu relations wi th the Indian 
Statea.' 

Subject to ratification by 
the Iranian Parliament 
(Madjlw)t. 
ad ftferendll rn 

ad n::fen::ndllm 

ad rdertndum 

ad referendum 

Sout dac:rvc: de ratific:atil 

, Sollf ristrvc de ratification. Cct l ignailires .ont appoKes en accord avec Ie ll=prbc:ntanl 
Sa M.jtl~ pour l'tlIerclce dtl prbog.tivtl de I. Couronne daIU $et rtlations .YCC lea &! 
de l'Inde . 

• Solll re.ervc de ratification paT Ie P. rlement ifanien (Madjl iu) . 
• Subject to uficatlon. 

No. US 



! For Mexico: 
pour Ie Mexique: 

ad referendum 

'" l!i <l' 3a MeKcHKY: 
por Mexico: 

For the Kingdom of the Netherlands: 
POUf Ie Royaume des Pays-Bas: 
jllW:E 111 
3a KoponeBcTBo HH.!lepnaH.llOB: 
POf d Reino de H olancla: 

For New Zealand: 
pour la Nouvelle-zeIancle: 
Ill!i • 
3a HOBYIO 3enaH,llHIO: 
por Nueva Zelandia: 

For Nicaragua: 
pour Ie Nicaragua: 
}l!JJIlIlt JJl 
3a HHKaparya: 
POf Nicaragua: 

For the Kingdom of Norway: 
Pour Ie Royaume de Norvege: 
1II1l£:E III 
3a KOPOllCBCTBO HopoerHH: 
Por d Reino de Noruega: 

For Panama: 
Pour Ie Panama: 

B~'" 
3a naliaMY: 
Por Panama: 

For Paraguay: 
Pour Ie Paraguay: 
B!U, 
3a DaparsaA: 
Por eI Paraguay: 

For Peru : 
Pour Ie Perou: 
~. 
3a nepy: 
Por d Peru: 

C. VAN oeN BERO 

C. B ANNI NG 

W. A. TIMMERMAN ad referendum 

T . R . RITC HIE ad referendum 

A . S&VILLA-SACASA ad referendum 

Hans Th. SANDBERC ad referendum 

J. J. VALLARlNO ad referendum 

Angel R GINEs ad referendum 

Carlos Enrique PAZ SoLDAN 
A. T ORANZO ad referendum 



For the Republic of the Philippines: 
Pour la Republique de5 Philippines : 
lIi 11' ,. ~( 'Ill III 
3a 4IHmmr)HHhI: 
Por Filipinas: 

H. LARA 
Wa1frido DE LEON 

For Poland: Edward GRZEOORZEWSKI 
Pour la Pologne: 
iIi/il 
3a n Oll bWY: 
Por Polonia: 

For Saudi Arabia: Dr. Yahia NASIU 
Pour I' Arabie saoudite : Dr. MeoHAT Cheikh_AI·Ardh 
llt&<:<lltll'l 
3a CaY.!lOBcKYIO ApaBHIO: 
Por Arabia Saudita: 

For Syria: 
Pour la Syrie : 
/Jil'! <:< 
3a CllpHIO: 
Por Siria: 

For Tu.rkey: 
Pour la Turquie: 
:J-.llJ~ 
3a Typu.HIO: 
POt Turquia: 

Dr. C. TREFI 

Z. N. BARKER 

For the Ukrainian Soviet Socialist Republic: 
Pour la RcpubJique sovictique sociali.ste d'Ukraine: 
.Q l'.! /II !1111 '" ii1:;r ~ !III ~\ 'Ill ill 

Subject to ratification.' 

3a YKpaHHCKYIO CoaeTCKYIO COIJ.HanHCTH lleCKYIO Pecny611HKY: 
Pat la Republica Socia1i5ta Sovietica Uaaniana: 

L. I . MEDVED 

I. I. KALTCHENKO 

For the Union of Soviet Socialist Republics: 
Pour l'Union des Rcpubliques sovietiques socialistes: 
llIliJjliil:.~!III~'IIlIll"n 
3a ColO3 COBeTCKHX COUHIllHCTH'I eCKHX Pecny6nHK: 
POt la Uni6n de Republica! Socia1istas Sovicticas: 

F. G. KROTKOV 

• SOUl rUerve de ratification. 



For the Union of South Africa: H. S. GEAR 
pour l'Union Sud-Africaine : 
iIi",.n 
3a iO>KHO-A/flpHKaHcKHA COI03: 
por la Uni6n Sudafricana: 

ad referendum 

For the United Kingdom of Great Britain and Northern I reland : 
pour Ie Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord: 
3<.1'111 
3a COMHHetiHOe KOpOlleBCTBO BemtK06pHTaHHH: 
Por e1 Reino Unido de la Gran Bretaiia: 

Melville D. MACKENZIE 
G. E. YATES 

For the United States of America: T homas PARRAN Subject to approval.' 
pour les Etats·Unis d'Amerique: Martha M. EUOT 
~~M;'A-.*: III Frank G. BoUDREAU 

3a Coe.nHHeHllbie WTaTbi AMepHKH: 
Por los Estados Unidos de America: 

For Uruguay: Jose A. MORA ad referendum 
Pour l'Uruguay: 
lit!:,., 
3a YpyrBaA: 
Por el Uruguay: 

For Venezuela: 
Pour Ie Venezuela: 
'fi'J~!ll: 
3a BeHecY311Y : 
Por Venezuela: 

For Yugoslavia: 
Pour la Yougoslavie: 
'"lIIi!ll:'I< 
3a lOrOCJIIBHIO: 
Por Yugoslavia: 

For Afghanistan: 
Pour I'Afghanistan: 

"!kif 
3a AcpraHHCTaH: 
Por Afganistan: 

'Solll r6erve d'approbatioD. 
'Solll rberve de ratification. 

R. RIvERO 
Carlos M. B,uBI'.ROUSS2 

A. AIutuu GUZMAN ad referendum 

Dr. A. STAMPAR With racrvation a.t to the 
ratification.' 



For Albania: 
Pour l'Albanie: 
MliIl!l!6;:; 
3a An6aHHIO: 
Por Albania: 

For Austria: 
Pour l'Autriche: 
ilUII:I<I 
3a ABCTIHlIO: 
Por Austria: 

For Bulgaria: 
Pour la Bulgarie: 
~:fJnJU'" 
3a SonrapHlo: 
Por Bulgaria: 

For Eire: 
Pour l'Eire: 
lII!liIlI 
3a .J.1pnaHllHIO: 
Por Irlanda: 

For Finland: 
Pour la Finlande: 
<I'll 
3a <PH'HnHllll.HIO : 
Par Finlandia: 

For Hungary: 
Pour la Hongrie: 
lilli'll! 
3a BeHTpHfO: 
POI' Hungrla: 

For Iceland: 
POUT l'Islande: 
l>l<IUI 
3a Hc.naHlI,HIO: 
POI' Islandia: 

For Italy: 
POUT I'Italie: 
!l:x:l1l 
3a HTaJTHIO: 
Par Italia: 

• SOUl r&erve d'acceptation. 
I SOUl rberve de ratification. 

T. JAI!:OVA 

Dr. Marius KAtsu. 

Dr. D. P. OAA.aoVAT7. 

John D. MACCoRMACK 

Subject to acceptance.' 

Osmos TURPEINEN 

Aladar SZEGEDy·MAsZAX. 
February 19th, 1947. Subject to ratification.' 

Giovanni Alberto C.u'APFJUA 
Subject to ratification.' 



For Portugal : 
Pour Ie Portugal: 
'II~~ 
33 nopTYraJIHIO : 
por Portugal: 

For Rumania: 
pour la Roumanie: 
.l!!Iill:! 
3a PYllblHHIO! 
Por Rumania: 

For Siam: 
Pour Ie Siam : ;a. 
3a CHaM: 
Por Siam: 

For Sweden: 
Pour la Suede: 
lilA 
3a lllBeUHIO: 
Por Suecia: 

For Switzerland: 
Pour la Suisse: 
lII± 
3a lllBeAuapHIO: 
Por Suiza.: 

For Trarujordan : 
Pour la Trarujordanie: 
~t<Jm. 
3a TpaHCHOpJlaHHIO: 
Por Trarujordania : 

For Yemt::n : 
Pour Ie Yemen: 
II!rl 
3a P'leMeH: 
Por Yemen: 

• SOUl ~KrVe de ratificatioo 
• Subject to ratification. 

Francisco C. CAMBOURNAC 
Subject to ra'ifi~atioo.' 

Bunliang T AMYRA! 

Hermann WXSSON Subject to ratification.' 
] anulL/'Y 13, 1947. 

Dr. ] . EUOSTER SOUl rbcrve de: ratification.' 
A. SAUTER 

Dr. O. P. TUTUNJI 



The foregoing is a true· copy 
( 

Le texte qui precede est une 
, 

of the Proto col concerning the copie ex&cte du Proto cole relati f a 
, 

OffIce Inter-nat tonal -d' Huftene 

Pub't fque , _ s.}gned in New York, on 

July 22, 1946, in the Chinese. 

English, French. Russian. and 

Spanish languages , the o r igin&l 

of which is depOSited in the 

Archives of the United Nations. 

l ' Offioe lntern&tional d'HYgiene 

Publique, si~e a New-York, le 2L 

juillet 1946, en langues anglaise, 

ch.:.noise , espe,gnole, fran9aise et 

TUsse. dont l'or1ginal a ete depose 

dans les archives des Nations 

Unies . 

For the Secret~ry-Generall 

Povr 1e Secretaire general: 

Assistant Secretary- Gener&l for Legal Affairs. 

Sous- Secret&ire general pour les Affaires Juridiques . 





           

             CERTIFICATION                                                  CERTIFICAT 
 
        I hereby certify that the attached 
document is a true copy of the Chinese, 
English, French, Russian and Spanish 
texts of the Protocol concerning the 
Office international d'hygiène publique 
done in New York on 22 July 1946, the 
original of which is deposited with the 
Secretary-General of the United Nations. 
 

 
 
 
 
 
 
 

Chief, Treaty Section, 
Office of Legal Affairs 

 

      Je certifie que le texte ci-joint est une 
copie conforme des textes anglais, chinois, 
espagnol, français et russe du Protocole 
relatif à l'Office international d'hygiène    
publique fait à New York le 22 juillet 
1946, dont l'original est déposé auprès du 
Secrétaire général des   Nations Unies. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

           Chef de la Section des Traités, 
           Bureau des Affaires juridiques 

 
 

                                          
Palitha T. B. Kohona 

  
 
 
 
 
 

United Nations 
New York, July 2005 

 
 
 
 
 

Organisation des Nations Unies 
New York, juillet 2005 

 







 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Certified true copy IX.2
 Copie certifiée conforme IX.2 
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